
ESSENZA XN2003

Bedieningshandleiding
Οδηγίες χρήσης

Lees alvorens het apparaat te gebruiken de handleiding en veiligheidsvoorschriften!
∆ιαβάστε προσεκτικά αuτές τις οδηγίες χρήσης προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή!
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Eerste gebruik en na een lange periode van stilstand

Πριν την πρώτη χρήση και ύστερα από μεγάλη περίοδο αδράνειας

Οδηγίες ασφάλειας
Φυλάξτε αυτές τις οδηγίες χρήσης

Αυτή η συσκευή μπορεί να αποτελέσει 
κίνδυνο ασφάλειας εάν αγνοήσετε τις 
οδηγίες και τις προφυλάξης ασφαλείας.

Specificaties 
Προδιαγραφές 

Accessoire
Προαιρετικό αξεσουάρ

NESPRESSO Ontkalkings-Set
Κιτ αφαλάτωσης της NESPRESSO

Knippert in onregelmatige
intervals
Ακανόνιστο αναβοσβήσιμο

Apparaat in reparatie geven of NESPRESSO Club contacteren
∆ώστε τη μηχανή για επισκευή ή καλέστε το NESPRESSO Club.

Omgeving van capsule niet dicht
(water in capsule-opvangbak)
Η περιoχή της κάψoυλας έχει 
διαρρoή(το νερό στo δοχείο της 
κάψoυλας)

Capsule nauwkeurig plaatsen. 
Als erwater lekt: NESPRESSO Club contacteren
Τoπoθετήστε την κάψoυλα σωoτά. Σε περίπτωση 
διαρρoής καλέστε τo NESPRESSO Club.

Koffie niet warm genoeg
O καφές δεν είναι αρκετά ζεστός

Kopjes voorverwarmen, idien nodig ontkalken
Προθέρμανση φλιτζανιού. Kάντε αφαλάτωση, εάν 
χρειάζεται

Apparaat geblokkeerd –> Punt 6 
Η μηχανή μπλόκαρε –> σημείo 6

Zo nodig, ontkalken –> punt 7 
Κάντε αφαλάτωση, εάν χρειάζεται –> σημείo 7

Geen koffie,
geen water
gedurende 
het spoelen
∆εν υπάρχει
καφές, και νερό
κατά τo ξέπλυμα

Waterreservoir leeg –> Tank vullen
∆οχείο νερού άδειο –> Гεμίστε την δεξαμενή 

Ventileren
Άδειασμα 

Controleren: stopcontact, netspanning, zekeringen.
Bij problemen gelieve de NESPRESSO club te bellen
Ελέγξτε την τροφοδοσία: πρίζα, τάση, ασφάλεια. Σε 
περίπτωση προβλήματος καλέστε το NESPRESSO Club.

Geen indicatie
Καμία ένδειξη

Storingen • Επίλυση προβλημάτων Ontkalken
Αφαλάτωση

Letten op de veiligheidsvoorschriften op de verpakking van de 
ontkalker.  De garantie vervalt wanneer het apparaat niet of niet tijdig 
is ontkalkt 
∆ιαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες ασφάλειας στο πακέτο αφαλάτωσης. Η 
εγγύση δεν ισχύει για συσκευές οι οποίες είτε δεν λειτουργούν καθόλου ή 
δεν λειτουργούν σωστά, επειδή δεν έχει γίνει η διαδικασία αφαλάτωσης.

Azijn beschadigt het apparaat.
Ξύδι: Κίνδυνoς  ζημιάς.

Water hardheid 
Σκληρότητα νερού

Ontkalken is aggressief voor de  oppervlakte van het apparaat.
Η αφαλάτωση φθείρει την επιφάνεια τoυ περιβλήματoς.

Ontkalken na
Κάντε αφαλάτωση 
μετά από

Voorbereiden • Προετοιμασία

Ontkalken • Αφαλάτωση 

Spoelen • Ξέπλυμα

Capsule uitwerpen
Εξαγωγή κάψυλας

Water-opvangbak en
capsule-opvangbak legen 
Άδειασμα δοχείου κάψουλας + 
δίσκου περισυλλογής υγρών

Apparaat 
spoelen, zie 1
Ξέπλυμα μηχανής, 
δείτε 1

Als erwater lekt zie: 
Σε περίπτωση 

διαρροής δείτε: 

Ontkalkingsmiddel en 0,5 
liter water toevoegen
Γεμίστε με υγρό αφαλάτωσης 
και 0,5 λ νερό

Bakje plaatsen
Τοποθετήστε ένα δοχείο

1. Klep openen, 2. filter plaatsen, 3. klep 
sluiten
1. Ανοίξτε τη λαβή, 2. εισαγάγετε το φίλτρο,
3. Κλείστε τη λαβή

Gelijktijdig gedurende
3 seconden drukken
Πατήστε ταυτόχρονα για 3 
δευτερόλεπτα

Ontkalker 2 x laten doorlopen
Αφήστε το υλικό αφαλάτωσης να κάνει 2 
κύκλους

Ontkalker 1 x terug in
waterreservoir gieten
Ξαναγεμίστε με διάλυμα 
αφαλάτωσης το δοχείο

OFF
OFF

Filter verwijderen
Αφαίρεση φίλτρου

Waterreservoir legen, 
spoelen en vullen
Ξέπλυμα και άδειασμα 
δεξαμενής

Apparaat spoelen, 
zie 1
Ξέπλυμα μηχανή, 
δείτε 1

8d

1. Openen + 2. vasthouden
1. Ανοίξτε + 2. Κρατήστε

Sluiten
Κλείσιμο

Water komt
Βγαίνει νερό

Veiligheidsvoorschriften
Deze handleiding goed bewaren.

Het niet naleven van de gebru-
iksaanwijzing en de veilig-
heidsvoorschriften, kan gevaar 
opleveren.

Start • Έναρη Stop • ∆ιακπή

Start 
Έναρη

Stop 
∆ιακπή

  Επείγον: 
  βγάλτε αμέσως το καλώδιο από την πρίζα 

 
     Η συσκευή αυτή προορίζεται μόνο για οικιακή 
χρήση. ∆εν προορίζεται για χρήση σε:

•  κουζίνες για το προσωπικό καταστημάτων, 
γραφείων ή άλλων χώρων εργασίας,

• αγροκτήματα,
•  ξενοδοχεία, μοτέλ και άλλους χώρους διαμονής για 

τους πελάτες,
• χώρους τύπου πανσιόν.
Βγάζετε το καλώδιο από την πρίζα αν δεν 
χρησιμοποιείτε για μεγάλα χρονικά διαστήματα – 
διακοπές, κτλ.

    Βεβαιωθείτε ότι η τάση που αναγράφεται 
στη συσκευή είναι η ίδια με αυτήν που έχετε

στο σπίτι σας. 
•  Συνδέστε τη συσκευή μόνο σε τροφοδοσία 

ρεύματος με γείωση. Η χρήση εσφαλμένης 
σύνδεσης καθιστά άκυρη την εγγύηση.

  
 Τοποθετήστε τη σε επίπεδη, στέρεη, μη ζέστη 
επιφάνεια και μακριά από νερό και πηγές

θερμότητας. 

  
  Μη χρησιμοποιείτε τη μηχανή εάν δεν 
λειτουργεί άψογα ή έχει υποστεί ζημιά. Σε

τέτοιες περιπτώσεις επικοινωνήστε με το τμήμα 
εξυπηρέτησης πελατών. 

    Να κλείνετε πάντοτε τη λαβή, και να μην την 
ανοίγετε ποτέ κατά τη διάρκεια της

λειτουργίας. 
•  Μη βάζετε τα δάκτυλά σας στο δοχείο ή τον άξονα 

της κάψουλας, κίνδυνος τραυματισμού.
•  Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή χωρίς τον δίσκο και 

το πλέγμα περισυλλογής υγρών. 
•  Κρατήστε τη συσκευή και το καλώδιο μακριά από 

τα παιδιά.

   Μην φθείρετε το καλώδιο ρεύματος 
τοποθετώντας το σε ζεστά σημεία ή αιχμηρές

γωνίες, κτλ. 
•  Μην αγγίζετε ποτέ το καλώδιο με υγρά χέρια. 
•  Μην βγάζετε ποτέ την πρίζα τραβώντας τη από 

το καλώδιο. 
•  Σε περίπτωση ζημιάς, μη χρησιμοποιείτε τη 

συσκευή. Για να αποφύγετε τον κίνδυνο δώστε 
την επισκευή για αντικατάσταση του καλώδιου 
ρευματοληψίας μόνο στον σέρβις του Nespresso 
Club.

     Μην ανοίγετε τη συσκευή και μη βάζετε 
τίποτα μέσα στα στόμιά της. 

•  Όλες οι χρήσεις,εκτός της κανονικής, όπως 
καθαρισμός και συντήρηση, πρέπει να εκτελούνται 
από τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο.  

  Η συσκευή δεν προορίζεται για χρήση από 
άτομα (συμπεριλαμβανομένων παιδιών)

με μειωμένες φυσικές, αισθητηριακές ή πνευματικές 
ικανότητες, εκτός εάν επιβλέπονται ή έχουν λάβει 
οδηγίες για τη χρήση της από άτομο υπεύθυνο 
για την ασφάλειά τους. Τα παιδιά θα πρέπει να 
επιβλέπονται, ώστε να διασφαλιστεί ότι δεν παίζουν 
με τη συσκευή. 

  
  Πριν τον καθαρισμό ή τη συντήρηση βγάλτε 
τη συσκευή από την πρίζα και αφήστε την να

κρυώσει.
•  Ποτέ μην χρησιμοποιείτε υγρά για τον καθαρισμό 

της πρίζας και του καλωδίου. 

  
  Αφαλάτωση: 7c) Μην ανοίγετε τη λαβή κατά 
τη διάρκεια της διαδικασίας αφαλάτωσης.

7d) Ξεπλύνετε τη δεξαμενή νερού και καθαρίστε 
τη μηχανή για να αποφύγετε τα κατάλοιπα του 
παράγοντα αφαλάτωσης. 

 
  Συσκευασία από ανακυκλωμένο υλικό.

  

  Προστασία του περιβάλλοντος! 
Η συσκευή περιλαμβάνει τμήματα που 
ανακυκλώνονται. Αφήστε την σε σημείο

παραλαβής.

  Noodgeval:  Onmiddellijk de stekker uit het 
stopcontact trekken.

 
Het apparaat is bedoeld om dranken volgens  

 deze aanwijzingen te bereiden. Dit apparaat 
is bedoeld voor huishoudelijk en gelijkaardig 
gebruik zoals personeelskeukens in winkels, 
kantoren en andere werkomgevingen, boerderijen, 
door gasten in hotels, motels en bed en breakfast 
overnachtingen. Gebruik het apparaat enkel voor 
het beoogde doel. • Bij langdurige afwezigheid, 
vakantie, enz. stekker uit het stopcontact trekken.

 Controleer of de op het typeplaatje   
 aangegeven voltage met die van het 
elektriciteitsnet overeenstemt. • Het apparaat alleen 
op een geaard stopcontact aansluiten (3-p). Bij 
verkeerde aansluiting vervalt de garantie.

  
Apparaat niet op een warm oppervlak plaats-
en en niet in de buurt van een warmtebron

gebruiken.

 
Het apparaat niet gebruiken, wanneer het  

 niet goed functioneert of zichtbare schade 
heeft. Wendt u in dit geval tot onze service-afdeling. 

  Klep altijd sluiten en tijdens de werking nooit 
openen. •Steek uw vingers niet in de

 capsule-houder en de opvangbak. Om verwonde-
ring van uw vingers te voorkomen • Het apparaat 
nooit zonder restwater-opvangbak en rooster 
gebruiken. • Apparaat en netsnoer buiten bereik van 
kinderen houden.

 Netsnoer niet beschadigen door warme   
 delen, scherpe kanten enz. • Het netsnoer 
nooit met natte handen aanraken. • Stekker niet aan 
het snoer uit het stopcontact trekken. • Bij bescha-
diging het apparaat niet gebruiken. Reparaties en 
vervangen van het netsnoer alleen door onze service 
laten uitvoeren om gevaar te vermijden.

 Apparaat NOOIT openen, niets in de  
 openingen van hetapparaat stoppen. • 
Alleen de handelingen uitvoeren zoals beschreven in 
de gebruiksaanwijzing. Overige handelingen dienen 
door de service-afdeling te worden uitgevoerd.

 Dit apparaat is niet bestemd om te    
 worden gebruikt door personen (inclusief 
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke 
of geestelijke capaciteiten, of door personen zonder 

enige kennis of ervaring, tenzij zij toezicht of 
voorafgaande aanwijzingen over het gebruik van 
het apparaat hebben kunnen krijgen van een voor 
hun veiligheid verantwoordelijke persoon. Let op de 
kinderen om te zorgen dat zij niet met het apparaat 
spelen.

 
Voor het reinigen stekker uittrekken en het  

 apparaat laten afkoelen. • Apparaat /
netsnoer niet vochtig reinigen en niet in vloeistoffen 
dompelen. 

  
Ontkalken

  7c) tijdens het ontkalken de klep niet 
openen. 7d) Waterreservoir goed uitspoelen en 
ontkalkingsresten van het apparaat afvegen. Iedere 
fout tijdens de ontkalking laat de garantie vervallen

 
De verpakking wordt gemaakt van recycle  

 bare materialen.

  

Wees vriendelijk voor het milieu! Uw   
apparaat bevat  materialen die geschikt zijn 
voor hergebruik. Lever het in bij het 

milieustation in uw gemeente of bij onze technische 
dienst.

Folie wegnemen 
Αφαιρέστε το 
πλέγμα 

Tank vullen
Γεμίστε την 
δεξαμενή

Bakje plaatsen 
Τοποθετήστε ένα 
δοχείο 

Stekker insteken + 
schakelaar op AAN
Συνδέστε στην πρίζα + 
και ανoίξτε τη μηχανή

Start
Έναρη

Stop
∆ιακπή

Spoelen
Ξέπλυμα

Indien GEREED:
Όταν είναι 
ΕΤOΙΜΗ:

Water laten uitlopen 
Αφήστε να περάσει νερό

Kein Wasser 
Καθόλου 
νερό

zie:
δείτε:

Dagelijks: voor de eerste koffie

Καθημερινά: πριν τον 1 o καφέ

Vers water bijvullen
Γεμίστε με φρέσκο 
νερό

AANzetten
και ανoίξτε τη 
μηχανή

Warmt op
να θερμάνει
επάνω

GEREED
ΕΤOΙΜΗ

Start 
Έναρη

Stop 
∆ιακπή

Espresso-kopje opwarmen: 1 kopje water 

Προθέρμανση φλιτζανιού έσπρέσσo: 
1 φλιτζάνι νερό

Capsule
plaatsen
Εισαγωγή 
κάψουλας

Toets AAN/UIT •  Κουμπί ON/OFF

Koffie uitloop •  Στόμιο εκροής καφέ

Toets koffie •  Κουμπί καφέ 

Opvangbak voor 12 – 14 capsules**
Ειδικό δοχείο για 12 – 14 κάψουλες**

Rooster** •  Πλέγμα περισυλλογής υγρών**

Restwater-opvangbak** •  δίσκος περισυλλογής υγρών**

Klep • Λαβή κλεισίματος

Waterreservoir ** •  ∆οχείο νερού **

** Onderdelen • ** Ανταλλακτικά 

Start
Έναρη

De snelheid van
het doorlopen 
is afhankelijk 
van de 
koffiesoort
Η ταχύτητα ροής 
εξαρτάται από 
την ποικιλία του 
καφέ

Stop
∆ιακπή

Capsule uitwerpen 
(valt in de capsule-opvangbak) 

Εξαγωγή κάψουλας 
(πέφτει στο δοχείο της κάψουλας)

Na de laatste koffie: Dagelijks
Μετά τον τελευταίο καφέ: Καθημερινά

Espresso Lungo

Uitschakelen
Σβήσιμο

Capsule-opvangbak +
opvangbak legen
Άδειασμα δοχείου 
κάψουλας + δίσκου 
περισυλλογής υγρών

Waterreservoir spoelen
en legen 
ξέπλυμα και άδειασμα 
δεξαμενής

 Zo nodig:  Reinigen
 Όταν
 χρειάζεται:  Καθαρίστε

schurend
τριβικά

bevat oplosmiddel
πoυ περιέχouv διαλυτές

afwasmachine
Πλυντήριο πιάτων

Vochtige doek,
milde reinigingsmiddelen
Υγρό ύφασμα, ήπιο 
καθαριστικό

 Bij langdurige stilstand, antivries, reparatie: Systeem leegmaken 

 Πριν μεγάλη περίοδο αδράνειας, για 
 προστασία από παγετό η επισκευή: Αδειάστε το σύστημα

Drukken, vasthouden  

en 3 x drukken

Πιέστε, κρατήστε 

και πιέστε 3 x 

Uitschakelen
Σβήσιμo

Machine schakelt automatisch 
uit en is geblokkeerd voor 
30 min
Η μηχανή σβήνει Αυτόματα και 
μπλοκάρεται για 30 λεπτά

Openen (1.) 
en vasthouden (2.)
Ανοίξτε (1.)
και κρατήστε (2.)

Langzaam knipperen (1 x per sec):
opwarmen, koffie, spoelen

Αργό αναβoσβήσιμo (1x ανά δευτ.):
 Πρoθέρμανση, καφές, ξέπλυμα

Brandt constant: GEREED
Ανάβει  η φωτεινή ένδειξη ΕΤOΙΜΗ

Snel knipperen  (2 x per sec):
leegmaken, ontkalken

Γρήγoρo αvαβoσβήσιμo (2 x  αvά δεuτ.):
 Άδειασμα, Αφαλάτωση

Knippert in onregelmatige intervals:
Geef apparaat in reparatie
Ακανόνιστo αvαβoσβήσιμo:

∆ώστε τη συσκευή για επισκευή

Sluiten
Κλείσιμo


